EN | Risk of injury! Remove piercings or jewellery in the genital area before use. Do not use the toy on irritated or damaged skin.
Stop using the foy if you experience pain or feel unwell during use. Do not use the toy if it is: 1. damaged or deformed, 2. discoloured.

DE | Verletzungsgefahr! Entferne Piercings oder Schmuck im Intimbereich vor dem Gebrauch. Benutze das Toy nicht bei gereizter oder
verletzter Haut. Brich die Anwendung ab, falls wéhrend der Anwendung Schmerzen und/oder Unwohlsein aufireten. Nimm das Toy nicht
in Betrieb, wenn es: 1. mechanisch beschadigt oder deformiert ist, 2. verférbt ist.

FR | Risque de blessures! Enlever les piercings ou les bijoux dans la zone infime avant I'utilisation. Ne pas ufiliser le jouet sur une peau
irritée ou blessée. Arréter |'utilisation si, au cours de I'application une douleur et/ ou de I'inconfort surviennent. Ne pas mettre le jouet en
service, si : 1. est mécaniquement endommagé, déformé, 2. ou décoloré.

ES | jPeligro de lesiones! Retira cualquier piercing o joya en el drea intima antes de su uso. No utilices el juguete sobre la piel irritada
o lesionada. Interrumpe su utilizacién si experimentas dolor o molestias durante el uso. No pongas en marcha el juguete si: 1) estd dafiado
mecdnicamente o deformado, 2) esté descolorido.

PT | Risco de leséo! Remova piercings ou joias da drea genital antes de usar. Néo ufilize o brinquedo em pele irritada ou lesionada.
Inferrompa o uso se durante a utilizagdo ocorrer dor e/ou malestar. Néo utilize o brinquedo se: 1. estiver mecanicamente danificado ou
deformado, 2. estiver descolorido.

IT | Rischio di lesioni! Prima dell'uso togliere piercing o gioielli nelle zone intime. Non ufilizzare il giocattolo in caso di pelle irritata o
con lesioni. Interrompere |'utilizzo in caso di dolore o malessere durante I'uso. Non mettere in funzione il giocattolo se: 1. presenta danni
meccanici o deformazioni, 2. & macchiato o scolorito.

UK | He6e3neka tpaemysanus! Mepea BUKOPUCTAHHSIM 3HIMM MIPCUHT aB0 NPUKPACH B iHTMMHIN 30Hi. He BukopucTosyit
irpaluky B pasi sananexHs abo noLKoaXeHHs! WKipK. [PUIMHK KOPUCTATMCS, SIKLLO Mif YOC BUKOPUCTAHHS BUHMKAE 6inb i/abo
nmckomdopT. He kopucTyiics irpalukoio, skwio BoHa: 1. Mae MexaHiyHi nowkoaxeHHs a6o aedbopMoBaHa, 2. BTPATUAA CBIl KONIp.

RU | OnacHoctb paemuposanusa! Mepea 1cnonb3oBaHUEM CHUMM TMPCHHT UM YKPOLIEHUS B MHTUMHO# 30He. He cnonbayit
MIPYLLKY, ECTIM KOXA BOCMANEHA K NoBpexaeHd. [1pekpaTi Mcnonb3oBakue, ecnu Bo Bpemst NpumeHeHms Bosxmkaet 6onb u/
unu puckomdopt. He nonbayics UrpyLikor, ecimn oHa: 1. uMeeT MexaHuyeckme NoBpexaeHms nn AepopMMpoBaHa, 2. yrpatmna
CBOW LBET.

JA | BIEOBIR! ERARISIFET ROEMHREN LTS BB THOUBEONAUSEB L EEALALTEEL,
ERARIHEACEMBRERCBEICEERAZPILLTES L, ROFBEICEELLLEEALANTIESL, 1. BHHICIRE
LTUL=Y, BUESHTLSIHA, 2 BRSATLSEE,

ZH | Sk ERAMERT EERXENFARE M. FTEEZRYRZRO LK LERARTE, MNREFATRES
ABARTE, FRUHER. EATERT FTEERRE 1. URIRFRER , 2. &,
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Cleaning / Reinigung / Nettoyage / Limpieza / Storage / Lagerung / Entreposage / Almacena-
Limpeza / Pulizia / Ounwenns / Oumctka / miento / Armazenagem / Conservazione /
gy—=vy /&% 36epiranks / Xparenve / RE / R

EN | Specifications silicone, carbon steel DE | Spezifikationen Silikon, Carbonstahl FR | Caractéristiques
silicone, acier au carbone ES | Especificaciones Material: silicona, acero al carbono PT | Especificacdes
Material: silicone, aco-carbono IT | Specifiche silicone, acciaio al carbonio UK | Xapakrepuctukm Marepian:
cunikoH, Byrneuesa crans RU | Texumueckue XAPAKTEPUCTUKM Matepuan: CUIUKOH, yrnepoaucras cranb
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